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Antecedentes y marco

A. Alcance de las obligaciones internacionales:

Tratados internacionales de derechos humanos?

Situacion en el ciclo anterior

Medidas adoptadas tras el
examen

No ratificado/no aceptado

Ratificacion,
adhesion
sucesion

Reservas y/o
declaraciones

ICERD (1994)
ICESCR (firma, 1977)
ICCPR (1992)
CEDAW (firma, 1980)
CAT (1994)

CRC (firma, 1995)
OP-CRC-AC (2002)
OP-CRC-SC (2002)
CRPD (firma, 2009)

ICERD (declaracion general, 1966; reserva,
arts. 2, parr. 1) ¢) d), 3, 4,5, 7, 22,
entendimiento general; declaracion general,
1994)

ICCPR (reserva arts. 7; 10, parr. 2) b) y 3);
14, pérr. 4); 15, parr.1); 20; entendimiento
arts. 2, parr. 1); 4, parr. 1); 9, parr. 5); 10,
parrs. 2 a) y 3); 14, parrs. 3) b), d) e), 6) y 7);
26; declaracion arts. 1 a 27, 47, 1992)

CAT (declaracion general, 1988; reserva

arts. 16 y 30, pérr. 1); entendimiento arts. 1, 3,

10 a 14, 16; declaracion arts. 1 a 16, 1994)

OP-CRC-AC (declaracion, art. 3, parr. 2,
edad minima de reclutamiento 17 afios;
entendimiento arts. 1, 3, 4, 2002)

OP-CRC-SC (reserva arts. 3, parr. 1) y 4,
parr. 1); entendimiento arts. 2 a), ¢), y 3,
parrs. 1) a) i) y ii), y 5), 2002)

ICESCR (firma, 1977)
ICCPR-OP 2
CEDAW (firma, 1980)
OP-CAT

CRC (firma, 1995)
ICRMW

CRPD (firma, 2009)
ICPPED
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Medidas adoptadas tras el
Situacion en el ciclo anterior examen

No ratificado/no aceptado

Procedimientos ICCPR, art. 41 (1992)

de denuncia, CAT, arts. 20y 21 (1994)
|nvest|ga0|ones Yy

medidas urgentes®

ICERD (art. 14)
OP-ICESCR
ICCPR-OP 1
OP-CEDAW
CAT, art. 22
OP-CRC-IC
ICRMW
OP-CRPD
ICPPED

Otros instrumentos internacionales relevantes*

Medidas adoptadas tras el

Situacion en el ciclo anterior examen No ratificado
Ratificacion, Convencion para la Prevencion y la Sancién Estatuto de Roma de la Corte Penal
adhesién o del Delito de Genocidio Internacional (solo firma)

sucesion .
Protocolo de Palermo

Convenios de Ginebra de 12 de agosto
de 1949 y Protocolo Adicional 111
(signatario de los Protocolos Adicionales |

ylN°

Convencion sobre el Estatuto de
los Apétridas (salvo el Protocolo
de 1967)’

Convenios fundamentales de la
OIT (excepto los Convenios
N 105 y 182)®

Convencion relativa a la Lucha
contra las Discriminaciones en la
Esfera de la Ensefianza (UNESCO)

Convenios de la OIT N® 169

y 189°
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1. En 2011, la Relatora Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia recomendd la ratificacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio®. La Relatora Especial sobre el derecho humano al agua potable y el
saneamiento recomendd que los Estados Unidos de América ratificasen el Pacto
Internacional de Derechos Econémicos Sociales y Culturales (ICESCR) y su Protocolo
Facultativo, asi como los demé&s tratados internacionales fundamentales de derechos
humanos que no habia ratificado hasta la fecha'. En 2013, el Comité de los Derechos del
Nifio (CRC) recomendd que los Estados Unidos ratificaran el Protocolo Facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones
(OP-CRC-IC)*. En 2014, el Comité contra la Tortura (CAT)*® y el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacién Racial (CERD)* alentaron a los Estados Unidos a
considerar la posibilidad de ratificar la Convencién Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (ICPPED). EI CERD también alenté
a la ratificacion del ICESCR, la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (CEDAW), la Convencién sobre los Derechos del Nifio
(CRC), la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares (ICRMW) y la Convencién sobre los
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Derechos de las Personas con Discapacidad (CRPD)™. En 2014, el Comité de Derechos
Humanos recomend6 que los Estados Unidos reconsiderasen su posicion con respecto a las
reservas y declaraciones sobre el Pacto con miras a retirarlas®® y los alent6 a considerar la
posibilidad de adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (ICCPR-OP 2)*.

2. En 2014, el Grupo de Trabajo sobre la cuestion de los derechos humanos y las
empresas transnacionales y otras empresas alentd al Gobierno a adoptar medidas para
ratificar los convenios fundamentales de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)*.
El CERD pidié a los Estados Unidos que ratificasen el Convenio sobre el trabajo forzoso,
1930 (N° 29) y el Convenio sobre la edad minima, 1973 (N° 138)".

3. El CRC reiter6 su recomendacion de que los Estados Unidos estudiasen la
posibilidad de ratificar los Protocolos adicionales | y Il a los Convenios de Ginebra de
12 de agosto de 1949 y el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional®.

4, La Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) alentd a los Estados Unidos a ratificar la Convencion relativa a la Lucha contra
las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza de 1960%.

5. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) inst6 a los Estados Unidos a que se adhirieran a la Convencion sobre el Estatuto
de los Apétridas de 1954 y la Convencién para Reducir los Casos de Apatridia de 1961,

B. Marco constitucional y legislativo

6. La UNESCO alentd a los Estados Unidos a que consagraran el derecho a la
educacion en su Constitucion®.

C. Infraestructura institucional y de derechos humanos y medidas
de politica

7. El Comité de Derechos Humanos recomendé que los Estados Unidos reforzasen los
mecanismos existentes encargados de vigilar la efectividad de los derechos humanos a nivel
federal, estatal, local y tribal, y considerasen la posibilidad de establecer una institucion
nacional de derechos humanos independiente, de conformidad con los Principios de Paris.
EI CERD y el CRC hicieron una recomendacion analoga® %,

8. El CERD recomendé que los Estados Unidos adoptasen un plan de accién nacional
de lucha contra la discriminacion racial estructural®.

9. El CRC recomendd la aplicacién de un plan de accion nacional para luchar contra la
venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia y velar por
que la estrategia nacional para la prevencion y prohibicién de la explotacion y los
mecanismos de planificacion conexos abarquen todos los delitos previstos en el Protocolo
Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizaciéon de nifios en la pornografia (OP-CRC-SC). EI CRC
también alenté a los estados que ain no lo hayan hecho a que establezcan oficinas del
ombudsman o el defensor del nifio encargadas de vigilar el respeto de los derechos
previstos en el OP-CRC-SC# %,
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Cooperacién con los mecanismos de derechos humanos

A. Cooperacion con los 6rganos de tratados®
1.  Presentacion de informes
Observaciones finales
incluidas en el examen  Ultimo informe presentado  Ultimas
Organo de tratado anterior desde el examen anterior  observaciones finales Presentacién de informes
CERD Marzo de 2008 2013 Agosto de 2014 Informes 10° a 12° combinados.
Presentacion prevista en 2017
Comité de Derechos Julio de 2006 2011 Marzo de 2014 Quinto informe. Presentacion
Humanos prevista en 2019
CAT Mayo de 2006 2013 Noviembre de 2014 Sexto informe. Presentacion
prevista en 2018
CRC Junio de 2008 2010 Febrero de 2013 Informes tercero y cuarto
(OP-CRC-ACy (OP-CRC-ACy (OP-CRC-ACYy combinados. Presentacion prevista
OP-CRC-SC) OP-CRC-SC) OP CRC-SC) en 2016 (OP-CRC-ACy
OP-CRC-SC)
2. Respuestas a solicitudes especificas de los 6rganos de tratados en el marco
del seguimiento
Observaciones finales
Presentacion
Organo de tratado prevista en Tema Presentada en
CERD 2015 Uso excesivo de la fuerza por agentes del orden publico; -
inmigrantes; Bahia de Guantanamo®
Comité de Derechos 2015 Rendicién de cuentas por violaciones de los derechos humanos -
Humanos cometidas en el pasado; violencia con armas de fuego; Bahia de
Guantanamo y vigilancia de las comunicaciones®
CAT 2015 Tortura y malos tratos; vias de recurso y reparacion para -
las victimas™
GE.15-03995 5
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B. Cooperacion con los procedimientos especiales®

Situacion durante el ciclo anterior

Situacion actual

Invitacién permanente

Visitas realizadas

Visitas acordadas en principio

Visitas solicitadas

Respuestas a cartas de transmision de
denuncias y a llamamientos urgentes

Informes y misiones de seguimiento

No

Migrantes (2007)
Lucha contra el terrorismo (2007)
Racismo (2008)

Ejecuciones extrajudiciales, sumarias
o arbitrarias (2008)

Mercenarios (2009)
Vivienda adecuada (2009)
Ascendencia africana (2010)
Detencion arbitraria

Venta de nifios

Agua y saneamiento

Violencia contra la mujer

No

Venta de nifios (2010)
Violencia contra la mujer (2011)

Agua y saneamiento (2011)

Sustancias y desechos peligrosos (2012)

Pueblos indigenas (2012)

Empresas transnacionales y otras
empresas (2013)

Detencion arbitraria
Tortura
Alimentos

Independencia de los magistrados y
abogados

Discriminacién contra la mujer
Deuda externa
Ascendencia africana

Sustancias y desechos peligrosos

Durante el periodo examinado se enviaron 95 comunicaciones. El Gobierno respondio a

56 comunicaciones.

Ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias®

Lucha contra el terrorismo®

10.  El Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o

degradantes tomé nota de la invitacion cursada, pero pidié que el Gobierno reconsiderara
sus condiciones, a fin de que pudiera visitar todas las zonas del centro de detencion en la
Bahia de Guantanamo y celebrar entrevistas sin vigilancia®®.

Cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos

11.  Los Estados Unidos hicieron contribuciones financieras anuales a las actividades de
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
(ACNUDH), incluido el Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para
las Victimas de la Tortura®.
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I11. Cumplimiento de las obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos, teniendo en cuenta el
derecho internacional humanitario aplicable

A. lgualdad y no discriminacion

12. En 2014, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
instd a las autoridades de los Estados Unidos a que realizasen examenes en profundidad
sobre la forma en que las cuestiones relacionadas con la raza estaban afectando a la
aplicacion de la ley y la administracion de justicia, a escala tanto federal como estatal®. En
2013, los titulares de mandatos de los procedimientos especiales instaron al Gobierno a
examinar las leyes que pudieran tener un efecto discriminatorio para los afroamericanos, y
a velar por que esas leyes se ajustasen a las obligaciones juridicas internacionales del pais®.

13. ElI CERD reiter6 su preocupacion por el hecho de que la definicién de
discriminacion racial que figuraba en las legislaciones federal y estatal y en la
jurisprudencia de los tribunales no fuera acorde con la Convencion. Exhorté a los Estados
Unidos, entre otras cosas, a prohibir la discriminacion racial en todas sus formas y a
ampliar la proteccion prevista por la ley®.

14.  EI CERD reitero su preocupacion por la falta de prohibicion de la incitacion al odio
racista y por el escaso niimero de denuncias de delitos motivados por el odio*.

15.  El Comité de Derechos Humanos* y el CERD* seguian preocupados por la practica
de la elaboracién de perfiles raciales y la vigilancia de ciertas minorias étnicas por parte de
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley. EI Comité de Derechos Humanos y el
CERD instaron al Estado a combatir la practica de la elaboracion de perfiles raciales, entre
otras cosas mediante la ampliacion de la proteccién contra la elaboracién de perfiles en
razon de la religion, la apariencia religiosa o el origen nacional.

16. La Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer afirmé que las formas
multiples de discriminacién contra determinados grupos de mujeres las hacia maés
vulnerables y exacerbaba las consecuencias negativas que la violencia tiene para ellas. La
aplicacion de las politicas y los programas debia abordar las cuestiones estructurales que a
menudo son tanto la causa como la consecuencia de la violencia contra la mujer®.

B. Derecho alavida, a la libertad y a la seguridad de la persona

17.  Si bien acogia con satisfaccién el nimero cada vez mayor de estados que habian
abolido la pena de muerte, el Comité de Derechos Humanos seguia preocupado porque se
siguiera imponiendo la pena de muerte y por las desigualdades raciales en la imposicion de
esa pena. EI Comité recomendd que los Estados Unidos considerasen la posibilidad de
establecer una moratoria de la pena de muerte a nivel federal y de colaborar con los estados
que mantienen la pena capital con miras a que se estableciera una moratoria en todo el
pais®. EI CAT formulé una recomendacion similar*®. EI Comité de Derechos Humanos
también recomend6 que los estados que mantienen la pena de muerte ofrecieran una
indemnizacion adecuada a las personas erroneamente condenadas®’. Los Estados Unidos
votaron en contra del proyecto de resolucion de la Asamblea General sobre una moratoria
del uso de la pena de muerte en 2014,

18. En 2012, el Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias sefialé que el Gobierno habia respaldado la recomendacién del EPU*® de que se
determinasen los factores causantes de la desigualdad en la aplicacion de la pena de muerte
en funcidn de la raza con miras a preparar estrategias efectivas encaminadas a suprimir las
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posibles practicas discriminatorias, indicando que se aguardaban con sumo interés mas
analisis estadisticos y estudios sobre las desigualdades en la imposicion de penas®.

19.  El Relator Especial exhort6 a las administraciones federal y estatal a que velasen por
que no se imponga la pena de muerte a las personas con enfermedades mentales®'. En 2014,
dos titulares de mandatos de procedimientos especiales afirmaron que la imposicion de la
pena capital a las personas que padecen una discapacidad psicosocial vulneraba las
salvaguardias relativas a la pena de muerte®’. El Secretario General afirmé que el uso de
medios de ejecucién no sometidos previamente a ensayo habia aumentado manifiestamente
el riesgo de que esas ejecuciones equivalieran a penas crueles e inusuales®.

20.  En 2014, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
expresd su preocupacion por el nimero desproporcionado de jévenes afroamericanos que
habian muerto en encuentros con los agentes de policia, 0 que se encontraban en las
carceles y en el corredor de la muerte®. EI CERD reiterd su preocupacion por la brutalidad
y el uso excesivo de la fuerza por parte de los funcionarios del orden contra miembros de
las minorias raciales y étnicas, que tenian un efecto desproporcionado en los
afroamericanos y migrantes sin documentacion que cruzaban la frontera entre México y los
Estados Unidos™. EI CAT expres6 preocupaciones similares®®.

21.  Preocupaba al CERD el elevado nimero de muertos y heridos por armas de fuego,
que afectaba de manera desproporcionada a los miembros de minorias raciales y étnicas, en
particular afroamericanos. Inst6 a los Estados Unidos a reducir la violencia armada
mediante, entre otras cosas, la adopcién de legislacion que ampliase la verificacion de los
antecedentes para todas las transferencias de armas de fuego y la revision de las leyes que
estipulaban la defensa propia sin limitaciones®. El Comité de Derechos Humanos® y la
Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer, sus causas y consecuencias®
formularon recomendaciones analogas.

22.  El Comité de Derechos Humanos expresé su preocupacion por el uso de la fuerza
letal por agentes de la Patrulla de Aduanas y Fronteras (CBP) e insté al Estado a que velara
por gue la nueva directiva sobre el uso de la fuerza letal de la Patrulla de Aduanas y
Fronteras se hiciera cumplir®.

23.  El Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias
reiter6 su recomendacion de que el Gobierno hiciera un seguimiento sistematico y
divulgase publicamente informacion sobre las pérdidas de vidas de civiles resultantes de
sus operaciones internacionales®’. EI CRC instd6 al Estado a que evitara el uso
indiscriminado de la fuerza y asegurase que los nifios y las familias que son victimas de
ataques recibieran una indemnizacion®.

24.  El Relator Especial reiter6 sus recomendaciones de que el Gobierno especificase los
fundamentos de las decisiones de abatir, en lugar de capturar, "objetivos humanos™ en el
contexto de un conflicto armado, y si el Estado en que se produjeron las muertes habia dado
su consentimiento. También debia especificar las salvaguardias procesales existentes para
asegurar de antemano que las muertes selectivas se ajustasen al derecho internacional®.

25.  El CAT lamentd que el delito especifico de tortura ain no se hubiera tipificado y
reiteré su recomendacion de que la tortura se tipificase como delito a nivel federal, asi
como que las sanciones guardasen proporcion con la gravedad de ese delito®. EI Comité de
Derechos Humanos expresd su preocupacion por la falta de una legislacion general que
penalizase todas las formas de tortura®. EI CAT reiter6 su opinion® de que los Estados
Unidos debian adoptar medidas efectivas para impedir los actos de tortura no solo en su
territorio soberano sino también en todo territorio bajo su jurisdiccion®.

26. En 2013, el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes instd al Gobierno a que velara por que la reclusién en régimen de
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aislamiento se impusiera Gnicamente, en su caso, en circunstancias muy excepcionales®, e
indicé que mantener a una persona en régimen de aislamiento durante méas de cuatro
decenios evidentemente equivalia a tortura®. EI CAT y el Comité de Derechos Humanos
expresaron preocupacion por la préactica de la reclusion prolongada en régimen de
aislamiento, y recomendaron, entre otras cosas, que se prohibiese la reclusion en régimen
de aislamiento™.

27.  El CAT inst6 a los Estados Unidos a velar por que nadie fuera recluido en secreto
bajo su control efectivo de facto y reiter6 que recluir a personas en esas condiciones
constituia de por si una infraccion de la Convencion™.

28.  El Relator Especial sobre la tortura observd que, al parecer, se habia autorizado el
traslado y la reubicacion de aproximadamente la mitad de los reclusos que permanecian en
reclusion indefinida en la Bahia de Guantanamo; y se habia designado a otros que seguirian
recluidos con caracter indefinido. También observé que en las recomendaciones formuladas
durante el EPU se instaba a las autoridades a asegurar que todos los que quedaban recluidos
fueran juzgados sin demora o puestos en libertad’. Varios titulares de mandatos de
procedimientos especiales afirmaron que, incluso en circunstancias extraordinarias, la
reclusion indefinida de personas, que en su mayoria no habian sido acusadas de ningln
delito, durante un periodo de tiempo que excedia un minimo razonable suponia una
vulneracion flagrante de las normas internacionales de derechos humanos y constituia en si
misma una forma de trato cruel, inhumano y degradante”™. El Alto Comisionado para los
Derechos Humanos formuld observaciones en el mismo sentido™. En 2014, el Grupo de
Trabajo sobre la Detencidn Arbitraria consideré que el hecho de que durante dos afios no se
permitiese a una persona recurrir su reclusion suponia una vulneracion clara y grave que se
agravaba alin mas por la continuacion de la reclusion™.

29.  El CAT recomendd que el Estado parte previniese y combatiese la violencia en las
prisiones y los lugares de reclusién™. En 2011, la Relatora Especial sobre la violencia
contra la mujer tomé nota de las cifras excesivas generales de reclusién de mujeres,
normalmente por delitos no violentos” y recomendd que se considerasen alternativas al
encarcelamiento™.

30. EI Comité de Derechos Humanos expresd su preocupacion por el hecho de que la
violencia doméstica siguiera siendo frecuente’™. EI CERD manifestd preocupaciones
similares y exhorté a los Estados Unidos a prevenir y combatir la violencia contra la mujer,
en particular contra las mujeres indias americanas y las mujeres indigenas de Alaska, y a
facilitarles el acceso a la justicia y a recursos efectivos®. La Relatora Especial sobre la
violencia contra la mujer recomendd, entre otras cosas, que el Estado se ocupase de la
repercusién desproporcionada que tenia la violencia en las mujeres inmigrantes, las
pertenecientes a minorias y las mujeres pobres®; y evaluase de nuevo los mecanismos
federales, estatales, locales y tribales para proteger a las victimas y castigar a los
delincuentes®. EI CAT inst6 al Estado parte a erradicar la violencia sexual en el ejército %,
La Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer formuldé recomendaciones
analogas®,

31.  El Comité de Derechos Humanos inst6 al Estado a luchar contra la trata de personas,
entre otras cosas investigando las denuncias de trata de personas y proporcionando recursos
a las victimas®. EI CRC expresd su preocupacion por el hecho de que el Estado estuviera
aplicando una definicion muy limitada de lo que constituye trata de seres humanos y de
quién tiene derecho a recibir socorro®.

32.  El CRC mostr6 profunda preocupacion por la gran carencia de servicios de
proteccion de los nifios objeto de explotacién sexual. Insté a los Estados Unidos a
establecer los servicios especializados necesarios para los nifios victimas de trata o de venta
con fines de explotacion sexual o econdmica, o victimas de cualquier otro delito
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mencionado en el OP-CRC-SC¥. El CRC recomendd que se prohibiera la prostitucion
infantil y la venta de nifios a nivel federal y a nivel estatal, y que se despenalizara la
participacion de los nifios en la prostitucion ®. La Relatora Especial sobre la venta de nifios
formuld una recomendacion similar®.

33.  El Comité de Derechos Humanos se declar6 preocupado por el castigo corporal de
los nifios en las escuelas, las instituciones penales, el hogar y todos los entornos de cuidado
de los nifios a nivel federal, estatal y local. Los Estados Unidos deben, entre otras cosas,
poner fin a los castigos corporales en todos los entornos y alentar formas no violentas de
disciplina como alternativas a los castigos corporales®.

34. El CRC inst6 al Estado a prevenir la venta de nifios con fines de trabajo infantil
mediante, entre otras cosas, la prohibicién de las peores formas de trabajo infantil,
especialmente en el sector agricola®™.

35. El CRC recomendd que los Estados Unidos aumentasen hasta los 18 afios la edad
minima de reclutamiento voluntario en las fuerzas armadas® y prohibiesen por ley las
exportaciones de armas a paises donde los nifios pueden ser reclutados en conflictos
armados®.

Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad,
y estado de derecho

36.  El Comité de Derechos Humanos insté al Estado a que reforzara las salvaguardias
contra la imposicién ilicita de la pena de muerte y velara por que los estados que la
mantienen proporcionen una indemnizacion adecuada a las personas condenadas
erréneamente®; a que modificara las normativas y las politicas que tuvieran una
repercusién desigual en funcion de la raza y a que asegurase la aplicacion retroactiva de la
Ley de Imposicion de Condenas Justas®™. EI CERD expresd preocupaciones similares®.

37. El CAT recomend6 que los Estados Unidos procurasen que todos los casos de
brutalidad policial y uso excesivo de la fuerza por parte de agentes del orden publico fueran
investigados con prontitud, eficacia e imparcialidad por un mecanismo independiente, sin
que hubiera ninguna conexién institucional o jerarquica entre los investigadores y los
presuntos culpables; y que se previeran recursos efectivos y de rehabilitacion para las
victimas®.

38.  El Comité de Derechos Humanos recomend6 que los Estados Unidos promulgasen
legislacién que prohibiera explicitamente la tortura, velasen porque la ley disponga la
imposicion de penas acordes con la gravedad de esos actos, y asegurasen que las victimas
de torturas pudieran pedir una indemnizacion ®. EI CAT recomendd que los Estados Unidos
asegurasen que se pongan a disposicién de todas las victimas de tortura y malos tratos
programas adecuados de rehabilitacion, incluida asistencia médica y psicologica®; y que
todo el personal competente, incluido el personal médico, reciba una formacidn especifica
que le permita identificar los casos de tortura de conformidad con el Manual para la
investigacion y documentacion eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes (Protocolo de Estambul)*®.

39. La Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer recomendd que se
promulgaran leyes que penalicen los abusos sexuales y otras conductas indebidas en
relacion con los presos, que incluyeran no solo a los guardias y funcionarios de prisiones,
sino también a todas las personas que trabajan en las prisiones, incluidos voluntarios y
contratistas del gobierno '™, y que se reforzara la supervision institucional para prevenir las
violaciones y los abusos sexuales en las prisiones'®.
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40.  El CERD reiter6 su preocupacién por la denegacién del acceso a la justicia y de una
satisfaccién o reparacion justa y adecuada por los dafios sufridos a las mujeres indigenas.
También instd a los Estados Unidos a garantizar a todas las mujeres indigenas victimas de
la violencia el derecho a acceder a la justicia y a recursos efectivos’®, EI CERD también
reiter6 su recomendacién de que los Estados Unidos garantizasen la financiaciéon y
supervision adecuadas de los sistemas publicos de asistencia juridica’®.

41. En 2012 y 2013, la Alta Comisionada para los Derechos Humanos expresd su
decepcion por el hecho de que no se hubiera cerrado el centro de Guantanamo'®, e inst6 al
Gobierno a que lo cerrara sin demora'®. EI Comité de Derechos Humanos'® y varios
titulares de mandatos de los procedimientos especiales'® formularon observaciones y
[lamamientos en el mismo sentido. EI Comité de Derechos Humanos también recomendé
que se pusiera fin al sistema de detencién administrativa sin cargos ni juicio y se asegurara
que las causas contra reclusos que se encontraban en Guantanamo y en el Afganistan fueran
sustanciadas dentro del sistema de justicia penal y no en comisiones militares'®. EI CAT y
el CERD manifestaron preocupaciones similares*°.

42.  El Comité de Derechos Humanos recomend6 que los casos de muertes ilicitas,
torturas u otros malos tratos, detenciones ilicitas o desapariciones forzadas durante
operaciones internacionales fueran investigados, que los autores fueran procesados y que se
pusieran a disposicion de las victimas recursos efectivos'. El Relator Especial sobre las
gjecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias hizo observaciones analogas**?.

43.  En 2014, el Alto Comisionado para los Derechos Humanos', el Relator Especial
sobre la promocion y proteccion de los derechos humanos en la lucha contra el terrorismo™**
y el Relator Especial sobre la tortura® celebraron la publicacion del informe del Comité
Especial de Inteligencia del Senado de los Estados Unidos sobre las practicas de
interrogatorio de la Agencia Central de Inteligencia (CIA). El Relator Especial sobre la
tortura observé que la publicacién del informe contribuyé al cumplimiento de las
obligaciones de los Estados Unidos con respecto a la verdad *®. EI Relator Especial sobre la
lucha contra el terrorismo sefial6 que las personas responsables de la conspiracion criminal
cuya identidad se revela en el informe debian ser llevadas ante la justicia y asumir penas
proporcionales a la gravedad de sus delitos™’.

44,  EICRC inst6 al Estado parte a investigar los casos de tortura o malos tratos de nifios
recluidos y a asegurar que se enjuiciase a los autores y se les impusieran penas acordes con
la gravedad de sus delitos™,

45,  El CERD expresé su preocupacion por las desigualdades raciales en el sistema de
justicia juvenil. Exhort6 a los Estados Unidos a combatir las desigualdades raciales en la
aplicacion de medidas disciplinarias y a velar por que los menores de edad no fueran
transferidos a tribunales para adultos y fueran separados de estos durante la reclusion
preventiva y mientras cumplian condena. EI CERD reiterd su recomendacion de abolir la
pena de cadena perpetua sin posibilidad de libertad condicional para los menores de
18 afios en el momento de cometer el delito, y de conmutar las penas de los que a la saz6n
cumplian condenas de ese tipo™®. EI Comité de Derechos Humanos'?, el CAT** y el
CRC' hicieron recomendaciones en el mismo sentido.

46.  El CRC observo con preocupacion que los Estados Unidos siguieron deteniendo y
recluyendo a nifios bajo la custodia del Departamento de Defensa. EI Comité insté al
Estado a que, entre otras cosas, asegurase que el sistema de justicia juvenil se hiciera cargo
de los nifios menores de 18 afios de edad en todas las circunstancias; concediese al
UNICEF y otros organismos humanitarios acceso inmediato y sin trabas a los nifios
privados de libertad, y velase por que los nifios recluidos tuvieran acceso gratuito a
asistencia juridica y que ningln nifio fuera transferido a la custodia afgana cuando hubiera
motivos fundados para pensar que corria peligro de ser objeto de tortura y malos tratos*?; y
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que asegurase que todos los nifios recluidos bajo la custodia del Departamento de Defensa
tuvieran a su disposicion medidas adecuadas de recuperacion y reintegracion'?,

Derecho a la intimidad y a la vida familiar

47.  El Comité de Derechos Humanos se mostré preocupado por la vigilancia de las
comunicaciones en aras de la proteccién de la seguridad nacional y recomendo, entre otras
cosas, que el Estado parte asegurase que toda interferencia en el derecho a la intimidad se
ajustase a los principios de legalidad, proporcionalidad y necesidad, con independencia de
la nacionalidad o el emplazamiento de las personas cuyas comunicaciones estuvieran bajo
vigilancia directa '®. EI Comité también recomend6 que los Estados Unidos se asegurasen
de que cualquier interferencia en el derecho a la intimidad, la familia, el hogar o la
correspondencia estuviera autorizada por legislacion que, entre otras cosas, especificase en
detalle las circunstancias concretas en que esas interferencias podian ser autorizadas, los
procedimientos de autorizacion y el limite de la duracion de la vigilancia; y proporcionasen

salvaguardias efectivas contra las vulneraciones'?.

48.  Seguia preocupando al CERD la préactica vigente de separar a los nifios indigenas de
sus familias y comunidades mediante el sistema de bienestar de la infancia de los Estados
Unidos. ElI CERD pidi6 a los Estados Unidos que aplicasen e hicieran cumplir de manera
efectiva la Ley de Bienestar del Nifio Indigena de 1978 para poner fin a la practica de
separar a los nifios indigenas de sus familias y comunidades®®.

Derecho a participar en la vida publica y politica

49. La UNESCO declar6 que los Estados Unidos debian revisar sus sistemas de
proteccion de la confidencialidad de las fuentes de los periodistas'?.

50. El CERD expres6 su preocupacién por los obstaculos a que se enfrentaban las
personas pertenecientes a minorias raciales y étnicas y pueblos indigenas a la hora de
ejercer de manera efectiva su derecho de voto. Recomendé al Estado que, entre otras cosas:
hiciera cumplir la legislacion federal sobre derecho de voto en todo el territorio del Estado;
velase por que los pueblos indigenas pudieran ejercer de manera efectiva su derecho de
voto; y se asegurase que todos los estados restituyeran los derechos de voto a las personas
condenadas por delitos graves que hubieran cumplido sus condenas®®.

Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y
satisfactorias

51.  El Grupo de Trabajo sobre las empresas transnacionales y otras empresas hizo un
[lamamiento al Gobierno para que velase por que todos los trabajadores pudieran ejercer
sus derechos de conformidad con la Declaracion de la OIT relativa a los Principios y
Derechos Fundamentales en el Trabajo™.

52. El CERD pidié a los Estados Unidos que revisasen su legislacion al objeto de
proteger a los trabajadores migratorios de las condiciones de trabajo abusivas y elevar la
edad minima para realizar trabajos peligrosos en la agricultura, en consonancia con las
normas internacionales del trabajo®. EI Comité de Derechos Humanos** y el CRC!*
formularon observaciones similares.

53.  El CRC expres6 su preocupacion por la falta de legislacion sobre el trabajo infantil y
la explotaciéon econémica de los nifios en el sector agricola. Instd a los Estados Unidos a
adoptar una estrategia coordinada y un presupuesto concreto para combatir las peores
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formas de trabajo infantil, especialmente en el sector agricola; y a revisar la legislacion de
ambito federal y estatal para velar por que la edad minima de 16 afios fuera también
aplicable en las pequefias explotaciones agricolas, con o sin consentimiento de los padres®*,
El Grupo de Trabajo sobre las empresas transnacionales y otras empresas recomendé que se
protegieran los derechos de los nifios en el contexto de las actividades empresariales
agricolas™®.

Derecho a la seguridad social y a un nivel de vida adecuado

54.  Aunqgue apreciaba las medidas adoptadas para hacer frente a la situacién de las
personas sin hogar, el Comité de Derechos Humanos estaba preocupado por la
criminalizacion de las personas que viven en la calle y de las personas sin hogar, € inst6 al
Estado a que, entre otras cosas, procediera a derogar la legislacion vigente en la materia **.
El CERD planted preocupaciones similares®®’.

55.  Si bien reconocia las medidas positivas adoptadas por el Estado para hacer frente a
la discriminacion en el acceso a la vivienda, el CERD seguia preocupado por el grado de
segregacion racial y de concentracién de la pobreza en barrios caracterizados por
condiciones y servicios deficientes. Instd al Estado a que investigase todos los casos de

précticas discriminatorias y proporcionase vias de recurso,

56.  En 2014, los titulares de mandatos de los procedimientos especiales expresaron su
preocupacion acerca de la desconexion del suministro de agua doméstica en Detroit***.En
2011, la Relatora Especial sobre el agua y el saneamiento declar6 que los Estados Unidos
habian de desarrollar una politica nacional de recursos hidricos**® y hacer mas esfuerzos
para llegar a los sectores mas pobres de la poblacion ***. La Relatora Especial recomendd la
adopcién de una legislacion federal amplia sobre el agua y el saneamiento que garantizase
los derechos al agua potable y el saneamiento sin discriminacion?,

Derecho a la salud

57. El Comité de Derechos Humanos expresé su preocupacién por la exclusion de
millones de inmigrantes indocumentados y sus hijos de la cobertura de la Ley de Atencién
Asequible y la limitada cobertura de los inmigrantes indocumentados y los inmigrantes en
el marco del programa Medicare y del seguro médico infantil. EI Comité de Derechos
Humanos recomendd que se facilitara a los inmigrantes indocumentados y los inmigrantes
y familiares de estos que llevasen menos de cinco afios residiendo legalmente en los
Estados Unidos el acceso a la atencion de la salud de conformidad con la Ley de Atencion
Asequible*®. EI CERD manifest6 inquietudes similares#.

58. El Comité de Derechos Humanos afirmé que el Estado debia velar por que se
prohibiera en general el uso no consensuado de medicacion psiquiatrica, electrochoque y
otras précticas restrictivas y coercitivas en los servicios de salud mental, y debia promover
una atencion psiquiatrica que tuviera por objeto preservar la dignidad de los pacientes™.

Derecho a la educacion

59.  Aunque celebraba la formacion de la Comisién de Equidad y Excelencia en 2011, el
CERD seguia preocupado por que los estudiantes pertenecientes a minorias raciales y
étnicas continuasen asistiendo a escuelas segregadas. EI CERD recomendo, entre otras
cosas, la adopcidn de un plan para hacer frente a la segregacion racial en las escuelas y los
barrios y la promocién de entornos de aprendizaje integrados desde el punto de vista
racial*®.
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60. Al CRC le preocupaba que los nifios que se encontraban en centros de reclusion de
los Estados Unidos en el Afganistan hubieran sido privados practicamente del acceso a la
educacién. ElI Comité instd al Estado a que facilitara el acceso a la educacién a todos los
nifios menores de 18 afos recluidos’.

Minorias y pueblos indigenas

61. En 2012, el Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas sefialé que
dar seguridades de los derechos de los pueblos indigenas a sus tierras tenia una importancia
fundamental para su desarrollo socioeconémico, la libre determinacion y la integridad
cultural™®, A pesar de los aspectos positivos de la legislacion vigente, se necesitaban
nuevas medidas para promover la reconciliacion con los pueblos indigenas y para ofrecer
una reparacion en relacion con problemas persistentes profundamente arraigados. Las
autoridades federales debian identificar, preparar y aplicar esas medidas, en plena consulta
y coordinacion con los pueblos indigenas'®. El Relator Especial pidié que se adoptaran
medidas de reconciliacion y reparacién, incluidas iniciativas para resolver las
reclamaciones pendientes en relacion con incumplimientos de tratados o apropiaciones no
consensuadas de territorios tradicionales®, y con cuestiones relativas al autogobierno, la
degradacion del medio ambiente, la restauracion de los idiomas y el reconocimiento a nivel
federal™™.

62. El Comité de Derechos Humanos también acogié con satisfaccién el apoyo a la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas®. Sefiald,
sin embargo, su preocupacién por las insuficientes consultas mantenidas con los pueblos
indigenas sobre cuestiones de interés para sus comunidades. Los Estados Unidos deben
proteger las zonas sagradas de los pueblos indigenas de la profanacién, la contaminacion y
la destruccion y asegurar la celebracién de consultas con las comunidades indigenas que
pudieran verse afectadas negativamente por los proyectos de desarrollo y la explotacién de
los recursos naturales del Estado '3, EI CERD expres6 inquietudes similares en el marco de
su procedimiento de alerta temprana y medidas urgentes™,

63.  El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas tomé nota del apoyo
de los Estados Unidos a la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas®®® y sefiald que los tribunales federales debian interpretar, o reinterpretar,
la doctrina, los tratados y las leyes pertinentes a la luz de la Declaracién, en relacion tanto
con la naturaleza de los derechos de los pueblos indigenas como con la naturaleza del poder
federal™®.

Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

64. El CAT expresd su preocupacion por el uso, en determinadas circunstancias, de un
sistema obligatorio de detencidn para mantener a los solicitantes de asilo y los inmigrantes,
a su llegada, en centros de detencion similares a carceles®. El Comité de Derechos
Humanos recomendd que se revisasen las politicas de detencion obligatoria y expulsion de
determinadas categorias de inmigrantes'®®, EI ACNUR inst6 a los Estados Unidos a que,
entre otras cosas, utilizasen la detencion como medida de dltimo recurso para los
solicitantes de asilo™®.

65. La Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer recomendé que se abordaran
las causas profundas del aumento del nimero de mujeres inmigrantes en prisiones y centros
de detencion™®.

66. EIl CRC acogi6 con satisfaccién el programa de postergacién de la actuacion ante la
Ilegada de nifios, en el marco del cual se concede a los nifios no acompafiados un permiso
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temporal de estancia en los Estados Unidos*®. Recomendo al Estado parte que velase, entre
otras cosas, porque no se devolviese o expulsase a los nifios inmigrantes extranjeros
victimas de delitos recogidos en el OP-CRC-SC; que se les prestaran todos los servicios
necesarios para su recuperacion; y que se asignase a cada nifio no acompafiado un defensor
independiente y el nifio estuviese representado por un abogado cualificado en todas las
actuaciones judiciales relacionadas con la inmigracion®®? ElI CRC también recomendé que
los Estados Unidos velasen por que la legislacion en materia de trabajo infantil se centrase
particularmente en menores extranjeros no acompafados traidos o llegados al pais con fines
que constituyeran explotacion econémica®®. EI ACNUR insté a los Estados Unidos a que,
entre otras cosas, se abstuvieran de recurrir a la detencién de nifios para fines de disuasion y
mejorasen los procedimientos de repatriacion a fin de que los procedimientos de retorno se
llevasen a cabo de manera segura y digna®®,

67. El CERD expres6 su preocupacién por el aumento del uso de la elaboracion de
perfiles raciales para determinar la situacién de inmigracion y aplicar las leyes de
inmigracion, y pidi6 a los Estados Unidos que, entre otras cosas, garantizasen el acceso a
representacion juridica en todos los asuntos relacionados con la inmigracion™®,

68. El Relator Especial sobre ejecuciones sumarias tomd nota de los progresos
realizados en el seguimiento de las muertes de personas inmigrantes detenidas, pero indicé
que el Gobierno también debia asegurar la rendicion de cuentas'®®.

Cuestiones ambientales

69. EIl CERD expreso su preocupacion por el hecho de que las personas pertenecientes a
minorias raciales y étnicas, asi como a pueblos indigenas, siguieran viéndose afectadas de
manera desproporcionada por las consecuencias perjudiciales para la salud de la
contaminacién causada por las industrias extractivas y manufactureras. Exhorté a los
Estados Unidos a velar, entre otras cosas, porque se aplicase de manera efectiva la
legislacién federal que prohibia la contaminacién ambiental, y se limpiaran urgentemente
todos los desechos radiactivos y tdxicos que quedasen’®’. EI CERD también pidi6 a los
Estados Unidos que evitasen las actividades de las empresas transnacionales con domicilio
social en el Estado que pudieran tener efectos negativos en el goce de los derechos
humanos de las poblaciones locales en otros paises™®,

70.  El Relator Especial sobre las implicaciones para los derechos humanos de la gestion
y eliminacién ecoldgicamente racionales de las sustancias y los desechos peligrosos
recomendd que los Estados Unidos siguieran prestando asistencia a las Islas Marshall para
proteger el medio ambiente y determinar la seguridad de los emplazamientos peligrosos*®®,
y que garantizasen el derecho a un recurso efectivo mediante indemnizaciones adecuadas
por pasadas y futuras reclamaciones, y otras formas de reparacion®™.

Derechos humanos y lucha contra el terrorismo

71.  El Comité de Derechos Humanos expreso su preocupacion por la practica del Estado
parte de los homicidios selectivos en operaciones antiterroristas extraterritoriales utilizando
vehiculos aéreos no tripulados, y por el hecho de que no se asumieran responsabilidades
por la pérdida de vidas humanas resultantes'™. Inst6 a los Estados Unidos a revelar los
criterios de los ataques con drones, incluidos los fundamentos juridicos de ataques
especificos; a tomar todas las medidas posibles para asegurar la proteccion de los civiles en
lataques especificos con drones y para hacer un seguimiento y una evaluacion de las
victimas civiles, asi como todas las medidas de precaucién necesarias para evitar esas
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Notas

victimas; y a proporcionar a las victimas o a sus familias un recurso efectivo cuando se
hubiera producido una vulneracion, incluida una indemnizacién adecuada®™.

72.  El CRC recomendd que se estableciera una excepcién discrecional a la prohibicién
recogida bajo la rabrica de "actividades terroristas” a fin de permitir el examen favorable de
las solicitudes de asilo de antiguos nifios soldados, o la concesion a estos de la condicién de
refugiados®™.

Unless indicated otherwise, the status of ratification of instruments listed in the table may be found on
the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of the
United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations compilation

on the United States of America from the previous cycle (A/HRC/WG.6/9/USA/2).
En los documentos del EPU se utilizan las siglas inglesas siguientes:

ICERD Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial

ICESCR Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales

OP-ICESCR Protocolo Facultativo del ICESCR

ICCPR Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

ICCPR-OP 1 Protocolo Facultativo del ICCPR

ICCPR-OP 2 Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR, destinado a abolir la pena de muerte

CEDAW Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer

OP-CEDAW Protocolo Facultativo de la CEDAW

CAT Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes

OP-CAT Protocolo Facultativo de la CAT

CRC Convencion sobre los Derechos del Nifio

OP-CRC-AC Protocolo Facultativo de la CRC relativo a la participacion de nifios en los
conflictos armados

OP-CRC-SC Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la
venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

OP-CRC-IC Protocolo Facultativo de la CRC relativo a un procedimiento de comunicaciones

ICRMW Convencion Internacional sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares

CRPD Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

OP-CRPD Protocolo Facultativo de la CRPD

ICPPED Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las

Desapariciones Forzadas

Individual complaints: ICCPR-OP 1, art. 1; OP-CEDAW, art. 1; OP-CRPD, art. 1; OP-ICESCR,
art. 1; OP-CRC-IC, art. 5; ICERD, art. 14; CAT, art. 22; ICRMW, art. 77; and ICPPED, art. 31.
Inquiry procedure: OP-CEDAW, art. 8; CAT, art. 20; ICPPED, art. 33; OP-CRPD, art. 6;

OP-ICESCR, art. 11; and OP-CRC-IC, art. 13. Inter-State complaints: ICCPR, art. 41; ICRMW,

art. 76; ICPPED, art. 32; CAT, art. 21; OP-ICESCR, art. 10; and OP-CRC-IC, art. 12. Urgent action:
ICPPED, art. 30.

Information relating to other relevant international human rights instruments, including regional
instruments, may be found in the pledges and commitments undertaken by the United States of

America before the Human Rights Council, as contained in the note verbale dated 22 April 2009 sent

by the Permanent Mission of the United States of America to the United Nations addressed to the
President of the General Assembly (A/63/831).

Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children,
supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime.

Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces

in the Field (First Convention); Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of
Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); Geneva
Convention relative to the Treatment of Prisoners of War (Third Convention); Geneva Convention
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14
15
16
17
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19
20
21
22
23
24
25
26
27
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29

30
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32
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34
35
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relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); Protocol
Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of
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